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21. shir hayal katon

 דיָּבַּ ץעֵ תינִחֲ – בכֹּרְלִ ריבִּאַ סוּס
 ?דוֹע ילִ רסַחְיֶּ המַ .ברֹלָ הבֶוֹר הנֵקְוּ
 !וֹה ,ןוֹאוָ חַוֹכ אלֵמְ ,ינִאֲ ליִחַ שׁיאִ
 !ןוֹכּיִ ידִעֲצַ Iיאֵ ,יבִ אנָ וּטיבִּהַ
Kברָ רקֹ ארָיאִ א, Kםחֹוָ םשֶׁגֶּ א, 
 .םוֹיּהַ הנֶפְיִ דעַ ברָקְ דמַלְאֶ Iרֹעֲלַ
 :באָהָ ארֵוֹק ילִ לוֹק עמַשְׁאֶ ידֵעֲ
 !בכָשְׁ Iלֵ ,ירִוֹבּגִּ ,לכֹּהַ החָינִּהַ ,Iלֵ
 
 

sus abir lirkov – va-hanit ‘ets ba-yad 

u-kne rove la-rov. ma yehsar li ‘od?

ish hayil ani, mle khoah va-on, ho!

habitu na vi, ekh tsa‘adi yikon!

lo ira kor rav, lo geshem va-hom,

la‘arokh elmad krav ‘ad yifne ha-yom.

‘ade eshma‘ kol li kore ha-av:

lekh, haniha ha-kol, gibori, lekh shkhav!

sus a-bir lir-kov – va-ha-nit ‘ets ba-yad 

u-kne ro-ve la-rov. ma yeh-sar li ‘od?

ish ha-yil a-ni, mle kho-ah va-on, ho!

ha-bi-tu na vi, ekh tsa-‘a-di yi-kon!

lo i-ra kor rav, lo ge-shem va-hom,

la-‘a-rokh el-mad krav ‘ad yif-ne ha-yom.

‘de esh-ma‘ kol li ko-re ha-av:

lekh, ha-ni-ha ha-kol, gi-bo-ri, lekh shkhav!


